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Abstract. The study aims to consider symbolic metaphor as a mechanism for con-
structing a visual image in the battle poetry of the 1810s and to clarify the actual
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semantic component of the created image. To reach the aim, the author identifies the
sources of battle poetry’s visual imagery that correlate with worldview foundations
and creative concepts, and reveals the poetic mechanisms for creating a visual image.
The novelty of the study is connected with the consideration of the battle poetry of
the period of the Patriotic War of 1812 in the aspect of the originality of the artistic
image, with the clarification of the genesis of the visuality of verbal battles. The ma-
terial for the study was the Collected Verses Related to the Unforgettable 1812, which
attracts attention as a source for studying the poetics of the visual image in battle
studies. Battle images from the Collected Verses are considered in comparison with
the figurative system of the ancient Russian military narrative. The author shows that,
in the aspect of visuality, the poetic system of the Collected Verses is closest to the
poetics of medieval Russian literature, the works created at different times are united
by a system of axiological coordinates, a strong patriotic sound. The aspiration of the
poets of 1812 to medieval Russian literature is explained by the search for similar
trials and a spiritual path to overcome them. The author infers that the detailed artistic
pictures based on the use of the original metaphorical nomination of the key concepts
for battle poetry — war, peace, Russian warrior, enemy — became the poetic tool for
creating morale-raising pathos in the Collected Verses. The main metaphors of the
Collected Verses, with their bright and visible forms, are zoomorphic images; they
designate the generalized image of the French enemy or Napoleon Bonaparte. The
author establishes that metaphor in the poetry of the Patriotic War of 1812 is the most
suitable tool to make verses clear and visible for comprehending the full depth of the
meaning of the unfolding events. The author concludes that the visual metaphorical
images of representing the opposition of the Russian army and the enemy force de-
veloped in the Collected Verses have a pronounced theological nature, corresponding
to the main intentions of the collection, associated with the rise of patriotic senti-
ments. A systematic analysis of the metaphors used to create a battle image shows
that metaphorical images of the enemy and enemy actions in the battle poetry of the
1810s, built on the basis of the model of oratorical constructions from the ancient
Russian military narrative, go back to the New Testament Revelation of John the
Theologian, which provided the basis for the formation of a visual-symbolic formula
for designating the enemy as a snake-like creature.
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Ha 1810-e rr. mpurtiencs nepexoaHbIi ATam B pa3BUTHN TOATUIECKOU CUCTEMBI
pYCCKOH OaTAIMCTHKH, XapaKTepH3YOMINIACS, ¢ OTHOH CTOPOHEI, CIICOBAHHEM
OJIMYECKUM TMPUHLIMIIAM KJIACCHIM3Ma KaK 3TaJIOHHOW CHUCTEME Uil BOCIICBAHUS
repOMYEeCKOM IMYHOCTH K BOUHCKOM CJ1aBbl, C IPYTOi — MOCTENEHHBIM OTKAa30M OT
KaHOHOB OaTalbHON OJbI, MBIDKECHUEM IO ITyTH TBOPYECKOH OPUTHHAIBHOCTH.
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V3ameHeHMs B XyH0KECTBEHHOM cHcTeMe 0aTalbHON TI0O33UH OIPEEIIIOTCS BO3-
HUKIIAMH B PyCCKOM OOIIECTBE H/ESMH, BEI3BAHHBIMU UCTOPIYECKIM KaTaKITN3-
MOM, KaKuM BocrmpuHHMaiach OrtedecTBeHHas BoiHa 1812 T., 00ycroBHBIIAs
00ocTpeHne BOMPOCOB 00 HCTOpHIECKOi Mucchn Poccnu, ciryxennn OTedecTBy,
KOPPEJISIAN 36MHOH KU3HH U CIIEIOBaHIS 00KECTBEHHBIM 3aKOHaM. JIuTtepaTyp-
HBIM ITAMSTHIKOM, KOTOPBIH OTpa)kaeT BCIO TITyOHHY HOHUMAHHS YeJIOBEKOM CBO-
ero OredecTBa, «IIPOSCHIET OCOOEHHOCTH pycckoro obpasa mmpa» [1. C. 183],
ctano «CobpaHne CTUXOTBOPEHHH, OTHOCSIINXCS K HezabBeHHOMY 1812 Tomy»,
U3IaHHOE B ABYX ToMaX B Mockse B 1814 r. COOpHHK BKITFOUaET B Ce0sI IPHIC-
CKHE OTKIIMKM MacTUTBIX MOITOB, cpeau kotopbix I'.P. [lepxxaBun, B.A. Kykos-
ckuif u K.H. BattomkoB, moatoB-nipecraButeneii «becempl moduteneii pyccKoro
cioBay, «O0mecTBa MOONTENEH POCCUIICKON CIIOBECHOCTIY, a TAKXKE HEH3BECT-
HBIX ITOATOB-ITFOOHNTENEH 13 Cpe/Ibl BOCHHBIX, TyXOBEHCTBA, KYIIEUSCTRA.

B mocnemuee necsrmetne «CoOpaHme...» OKa3aloch MO MPHCTAIBHBIM
B3IJIIOM JITEpaTypoBeoB. M.A. AM3MKOBOI clieaHbl 0000IIAIONIHE BEIBOABI O
MECTE aHTOJIOTUH B UCTOPUKO-JTUTEPATYPHOM MPOLIECCE, ET0 «HUCTOPUKO-TIATPHO-
THYECKOH TeMaTHKe U nadoce BXOIAIMX B Hero pomsseneHnin [2]. K.B. Anucn-
MOB 00paTHIICS K BOIPOCAM aTPUOYIIH, TEKCTOJIOTHH H SIUIIIN CTHXOTBOPSHHIH
[3], A. bonpoBa ycTaHOBHIa cocTaBUTeNs cOOpHHUKA [4]. Bbumi perieHsl u Oonee
YaCTHBIE 33/1a4H, CBA3AHHbBIE C BBISIBIIEHHEM OTAECJIBHBIX HCTOYHUKOB CTUXOTBOpE-
HUH [5], ycTaHOBIEHHEM OCOOSHHOCTEH TTOITUYECKOTO N300pasKeHHs B TIPOM3BeE-
JIEHSIX COOBITHIA BOMHEI [6] M TyTH co3aHms oopa3a Hamoneona [7]. [1pu sTom
XyIosKeCTBEHHOE cBOeoOpasme «CoOpaHisDy He MOTYIrIIO MOJAPOOHOTO OCBETIIe-
HUSL, XOTS PsiJT HAOFOICHAH 3aCITyKUBAIOT BHUMAHISI I COCTABILIOT METO/IOJIOTH-
qgecKyro 0asy Wil manpHeHmmx oOpamennid K cOopruky. Tak, U.A. Ai3nKoBoi
MIPEITIOKEHO PACCMOTPEHHE «IIOITHYECKUX TEKCTOB KaK €MHOTO METaTeKCTa» [3.
C. 10] B.C. KuceneBbiM onpeaeneH <«oKaHpOBBbIA MPUHIMIT PACTIONONKEHHUS TEK-
ctoB» [5. C.38], H.E. HukoHOBO# MOJUEPKHYTO, YTO «OTAEIBHBIM MOTUBHBIM
KOMILIEKCOM aHTHHAITOJICOHOBCKOTO MH(a BBICTYIMAIOT aHUMAIHCTHUCCKHE 00-
a3k, IPOUCTEKAIOIIHE TTIABHEIM 00pa30M U3 MPEICTABICHIS O 3BEPHHON CYIITHO-
ctu arTHXprcTay [7. C. 87]. Hamu Taroke ObLIM CETAHBI MOMBITKA aHAIHM3A T103-
THYECKOTO WHCTpyMeHTapust «CoOpaHusD — «BBISBICH PEIUTHO3HBIA CMBICT
MOTHBa u3Bepratouierocs ByikaHa» [8. C. 21]. 1 Bce xe cTOIb HEMHOTOYMCIIEH-
HBIX HaOmroneHnit Hax «CoOpaHueM» He XBaTaeT It (QOPMIPOBAHKS IIETIOCTHOTO
MIPENICTABIICHHS O TIOJTHKE CIoBecHOU Oatamictuku 1810-x rr. He ycraHoBmeHbI
MOATHYECKAEC MEXaHN3MBI CO3IaHMs BU3YaIBHOTO 00pasa, Toraa KaK BHISIBICHIE
HCTOYHUKOB 3pUMOCTH, KOPPEIUPYIOIIMX C MUPOBO33PEHYECKUMHU OCHOBAHHUSIMH,
TIO3BOJIUT OIpeneTnTh MecTo «CoOpaHIsD) B ICTOPUKO-TIATEPATYPHOM ITpoIIecce.

Uznanmne, cobpaBiiee MHOTOYHCIICHHBIE TIOATHIECKUE OTKIMKH Ha CaMble
3HaYUMBIe COOBITHsI OTEYeCTBCHHONW BOWHBI M 3arpaHUYHON KaMITAaHUU
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Anekcanzpa [, mpuBiexkaeT BHUMaHHe KaK UCTOUHUK JJISl U3YUYEHUs MOATUKU
BH3YaIbHOTO 00pasa B 0aTalnucTHKE, CBOMMHU KOPHSIMH YXOJSIIeH B JpeBHE-
PYCCKYIO ClIOBECHOCTb. Omnpeaensomue IpeBHEPYCCKYIO JIUTEPATYPY aKCHO-
JOTHYECKHUE KOOPANHATHI XapaKTePU3YIOT U 00BbEeIEHHOE 00IIei neei maTpu-
otu3ma «CoOpaHue». DTH KOOPAWHATHI 3aJaHBl yXKE B CaMOM Ha3BaHHUHU
MIEPBOro K€ MOMELIEHHOT0 B u3anue «[ MMHa IUpo-3MMYecKOro Ha MporHa-
Hue @paniy3os u3 Oteyectsa 1812 roga Bo cnaBy Beemoryiero bora, Benu-
koro ['ocymaps, BepHOTO Hapoaa, Mmyaporo Boxas u xpabporo BoumHcTBa Poc-
curickoro» I'.P. Jlep>xaBnHa. B 3aroioBke K MO3THYECKOMY TUMHY /lep:kaBHH
coo0mIaeT, Koro OyIeT MpOCIaBIATh, TEM CAMBIM 3aKJIabIBACT OA3UCHBIC [UIS
Bcero «CoOpaHus» KOHCTaHTBI: «BceMOrymuii bory», «Benwkuii rocymapb,
«BEPHBIA HAPOI», «MYAPHIA BOXIBY», «Xpadpoe BOMHCTBO poccHUCKoe» [9.
C. 17]. Muccus «n30paHHOTO» BOMHCTBA BUAWTCS TI03TY B PEIICHUN «CIIOpa
ama ¢ Hebecamm» [10. T. 2. C. 295], zammTe XpUCTHAHCKOH Bepsl u Poccuii-
CKOM MMITEpUU OT BHEIIHETO Bpara.

[IpexHue KIacCUIMCTUYECKUE KAaTerOPHH «KAPTUHHOCTI U «3PETUILIHOCTI
BOCHPHHIMAJINCH B KOHTEKCTe OatammcThky 1810-X IT. KaKk HEYTO OTXKUBIIICE.
Hanpumep, B.A. XKykosckuii Tak roBoput o M.B. Jlomonocose u B.II. Ilerpose
Kak 00 aBTOpax 6aTaibHBIX o1 «OHHU OBLTH JIHIIH TTAHETUPHCTAMH BOCHAYATEHU-
koB» [11. C. 297]. KinaccurmcTiaeckoil OpreHTHPOBAHHOCTH OaTaabHOM OBl Ha
coznanne 3P PeKTa IMPUIECKOr0 BOCTOPra OT OMHCHIBAEMBIX COOBITHIA U TePOU-
YeCKHX JINYHOCTEH Tereph ObUIO HEIOCTATOYHO JUISI BHIPAXKEHHS CMBICTIOBOTO
OJIsI, BKJIIOYAIOLIETO TOCYJapCTBEHHBIM, MUPOBO33PEHUYECKUH, TyXOBHO-HpaB-
CTBEHHBII U 3THYECKUNA acTieKTbl. PoXKIeHHbIE 110]] HEMOCPEICTBEHHBIM, KHUBbIM
BreuaTiieHHeM oT OTeuecTBEHHOM BOMHBI 1812 T. MOSTHYSCKHE OTKIIMKH, ITOME-
meHasle B «CoOpaHWM», OTIMYAIOTCS SPKOH SMOIMOHATEHO-IKCIPECCHBHON
OKpAacKOii 1 110 CBOEH CHMBOJIMYECKOI HAaCHIILIEHHOCTH, BMELIAIOLIEH HACTPOECHUS,
OIIYIICHUS ¥ OTHOIIEHHS YeJIOBEeKa K UICTOPHUIECKIM COOBITHSM, OJMN3KH K JIPEB-
HEPYCCKOMY ITOBECTBOBAHHIO. AKTyalIH3alysi B TaMSITH COOBITHI IPOILIOTO
[pesHeil Pycu, BpeMeH reponveckoro oTpakeHusl pycCKUM HapoIOoM CHJIBI 3a-
XBaTYHKOB-HHOBEPIIEB, 00YCIIOBIICHA IIONCKOM CXOXKHX HCIBITAHUN H lyXOBHOTO
uzeana Juil ux npeononeHus. HemocpecTBEHHBIN ONBIT JPEBHEPYCCKOM HUCTO-
pHH, OTMEYCHHON MHOTOUHCIICHHRIMU BPaYKECKAMI HaOeTaM, B TOM YHMCTIe U Ha
MOCKOBCKOE KHSKECTBO, CTAHOBHUTCSI HICTOUHMKOM JUISl IIPOBEIEHHS aHAIOTHIA ¢
MTPOUCXOISAIIIMH COOBITHsMH 1812 T.:

Mawmaii ¢ opaoi Tatap, Kak BOJIK Ha BEPHBIM JIOB,
3ybamu ckpexernia, OeKUT U3 HBIPHLL, TIaHbIN;

Ho, pa3zBepHyB XOpyIrBb CBOOO/IBI, HA BParos
JuMuTpuii ¢ rpoMaMu — ¥ BapBap KPOBOXKAIHBIH
Hamen e no0srty, a Beunslit cpam u cmepTsh [9. C. 94].
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[oaTHYecKM HHCTPYMEHTOM CO3IaHUS TIOAHUMAOIIEeH O0eBOH IyX marte-
THKH B «COOpaHUI» CTaNH pa3BepHYTHIC XYyI0KECTBEHHBIC KapPTHHEI, OCHO-
BaHHBIC Ha HCIIONB30BAaHUH OPUTUHAIBHOW MeTa(opHUIeCKoi OOpa3HOCTH.
CuMBONIMYECKHH S3BIK MeTaQOphl BBICTYIIAET B POJIM CBOSOOPa3HOTO MOCTa
MEXIy UCTOPHUESCKAM, BU3YAIFHBIM U BepOaIbHBIM, OH CITOCOOCH MOTUCpPK-
HYTh 3HAYMMOCTh TeX ACIEKTOB BOCHHBIX COOBITHI, KOTOPHIE TP UCIIOIB30-
BAHWH UHBIX TOATUYECKUX HHCTPYMEHTOB HE MOTJIM OJIYYNUTh TOJKHOTO BHU-
MaHus. Metadopraeckoe moje cTuXoTBopeHuit n3 «CoOpaHus» COCTaBITIOT
aCCOIMAaTHBHO-00pa3HbIe HOMUHAINY KIFOUEBBIX IS OAaTalbHON TO33UH TIO-
HSATHN — BOWHA, MHp, PYCCKHMI BOMH, Bpar. B «I'uMHe nMpo-3ryeckoM Ha Ipo-
rHanue @paniry3oB u3 OredecTsa...» JepxkaBuH co3aaeT 33101l TOH BCEM
MOCTIEIYIOMIAM TIPOU3BeACHUSIM 00pa3 BOCHHOTO CPaKCHHS, B KOTOPOM Ha
SI3BIKE METa(OPHI JKEIAeT OTPA3UTh MPEJIOMIICHHOE B IIO3THYECKOM CO3HAHHUU
3MOIMOHAIIBHOE BOCIIPUATHE HCTOPHYECKOTO KaTaKJIM3Ma:

A TonbKO arHer] 0eno-pyHHBIH,
CMUpEHHBIN, KPOTKUH, HO YeIIO-TIEPYHHBIH,
Boccran na CeBepe omwH,

HUcues 3meti-ucrommn! [9. C. 18].

B ocHoBy ommcanHO# JlepKaBHHBIM KapTHHBI OUTBHI TIOJIOKEH MeTadopH-
gecKuil 00pa3, OPraHN30BaHHBIH IO IPUHITUITY ICPEHECEHHS Ha KaUeCTBCHHYIO
XapaKTepPUCTHUKY YeJIOBEKa Ha3BaHMsI )KUBOTHOTO. YYaCTHUKOM CpakKeHUsI, C O1-
HOHM CTOPOHBI, BBICTYIIAET arHell, ¢ IPYyroil — cTaja XUIIHUKOB. MeTtadopide-
CKOE TIPEICTABIICHNE BOMHBI KaK OMTBEI arHIIA C XUITHUKAMI HACKOJIBKO HE TIPH-
YMEHbBIIIAeT CHIIBI CaMOTO PYCCKOro BoWHA. lcmomp3oBaHme oOpa3a arHIla
00yCITOBIEHO «OCOOBIME YepTaMu 00pa30B OBIIHI U ITACTYXA, NETAIOIINX UX MO~
XOIAMINMA UCTOYHUKaMHU MeTadop ayXoBHOH peansHOCTH» [12. C. 102]. Opn-
TUHAIBHBIM aBTOPCKUM HEOJIOTU3MOM «UeJIO-TIEPYHHBII» CO3/1aeTCsl BO3BBILLIEH-
HBIIT 00pa3 pyCCKOrO BOWHA «C HenoM, MeuymmM Momamm» [13. C.922],
noJ{4epKuBaeTcs AaHHas oT IlepyHa, clnaBIHCKOrO MOKPOBUTENS BOMHCTBA, I'e-
poudeckas cuia. B mocneayromumx kauecTBEHHbIX XapaKTepucTuKax Jlep:kaBuH
MOJUEPKUBACT JTyXOBHOE BEIHUNE W XPUCTHAHCKYIO TOOPOIETENh, CO3MaHHBIN
mosToM 00pa3 Bocxomut k OTkpoBenuto Moanna borocnosa («OHI IMEIOT OTHA
MBICIT | TIepeIaIy T CHIY ¥ BIACTh CBOIO 3Bepto. OHU Oy MyT BecTH OpaHb ¢ ATH-
uem, 1 Araer modeaut ux» (Otkp. 17: 13—14.) [14. C. 1685]). [lono6Has meta-
(doprieckast KapTHHA OMTBBI HEe pa3 BCTpedaeTcs B «CoOpaHum», HAIIpUMep, B
«Ope Ha city4aii BOiHSBI ¢ ¢paniry3amm» M.U. Hes3opoBa:

He cumoit maoroii bor cnacaer;
OH KPOTKUX arHICB BO3BHIIIACT
W turpos nokopsiet um [9. C. 42].
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[Ipu ToM ecim nepBast 9acTh MeTaQOPUICCKON OIMMOZUIIH OCTACTCS HEU3-
MEHHOH, TO B KaYeCTBE BTOPOI YaCTH MOTYT BBICTYNATh Pa3IMYHbIE XUIHBIE
KUBOTHBIC, KaK TO: KPOKOJIHII, TUTP, BOJK — TJIABHBIM IIPHA UX BEIOOpE OKa3bI-
BaeTCs BO3MOKHOCTBH OKa3bIBaTh TyOUTENbHBIE AeHCTBUSA («/]aBHO JIb, 0 XAMI-
HUK, mokupait // Tl B3opoM Hatmm rpags» [9. C. 47]).

Hctoxn momo6HOM 00pa3HOCTH, aneJUTHPYIOMIEH K MUY KUBOH TPHUPOIFI,
00HapyKUBAIOTCST B PEBHEPYCCKOM ciioBecHOCTH. OIHUM M3 WHCTPYMEHTOB
BU3yaIN3allii B TIO3THKE IPEBHEPYCCKON JNUTEpaTypsl SBIUIach Mertadopa,
MIPU3BaHHASI BHITOMHATH H300pasHTENbHYIO poib. CHMBOMIYECKON MeTaopoit
B JIPEBHEPYCCKUX MOBECTBOBAHUAX 3aIlONHSIIOCH BCE 3PUMOE MPOCTPAHCTBO,
c(OpPMHUPOBAHHBIN KOMILICKC N300pa3HTEIIFHBIX MOTHBOB YCHIIMBAJT CKBO3HYIO
MBICITE 0 3anmiieHHocTH OtedectBa HebecHpiM [TokpoBurenem. Tak, B «Cka-
3aHIK 0 MamaeBOM IOOOMIIIE) ONMMCAHNE CICHBI OMTBBI SBISACTCS SIPKAM TIPH-
MEPOM BU3YaJIbHOI'O NTOBECTBOBAHMSA O CTOJIKHOBEHMH Mamasi, BBICTYIAIOIIETO
KaK «IKOHOOOPEIh, 3Bl XpUCThAHCKBIN yKopuTenby [15. T. 4. C. 132], ¢ mpa-
BOCJIaBHBIM MOCKOBCKHM BOMHCTBOM BO TIJIaBe ¢ KHs3eM JmutpueM JJOHCKUM.
Ormmcanme cpa)keHHs CO3IaeTcs MOCPEACTBOM MeTadophl HACHHO-3CTETHYe-
CKOTO XapaKTepa, Ha ToJie 00s1 CTAIKUBAIOTCSI IITUIIEI (OPJIBL, ITO]T KOTOPEIMH pa-
3yMEIOTCSl PYCCKHE BOMHBI) M 3BEpU (Bpaskeckasl apMus), a UCXOJ CPaKeHHUs
npepomnpeneneH boxbeit Boneit: «Opin sxe MHO3H OT YCTb [loHy cirbTomacs, mo
aepy JrbTalouM KIEKYIOTh, 1 MHO3U 3BLpHE TPO3HO BBIIOTH, JKIYIIE TOTO IHHU
rpo3Haro, borom n3BosieHaro, Bb Hb k€ UMaTh MACTU TPyIa YEIOBEYs, TAKOBO
KPOBOIPOJIUTHE, aKbI BoJIa MOpckaa. OT TakoBaro 60 cTpaxa M rpo3bl BEIHUKbIA
nphBa mpexnaHsroTes U TpaBa mocketmaeTesy [15. T. 4. C. 162].

B «CobOpanum» cobbiTist OTeuecTBEeHHOM BOiHBI 1812 T., TOpOMKIAroIIue
MHOXKECTBO «BIECUATICHHH, OIyIIeHnH 1 uyBcTB» [16. C. 18], mpruobpeTaroT mo-
ATUYECKYIO 000IOYKY C TIOMOIIBIO SI3BIKOBBIX KOMITOHIINIA, OCHOBaHHBIX Ha YIIO-
JOOJICHNH Bpara XHUIHUKY I YyIOBHIY, CPAKEHUS — OUTBE MEXKIY KUBOT-
HBIMH WA TITHIIAMA. THITOBOH BH3YyalbHBIA 00pa3, pean30BaHHBIA B IBYX
OCHOBHBIX WMHBApUAHTaX «HAIMAJEHUS XUIIHUKA — CTOJKHOBEHHUS >KUBOTHBIXY,
CTaHOBUTCS OJJHUM M3 OCHOBHBIX MHCTPYMEHTOB ITO3TUYECKOM peur aBTOPOB U3
«Cobpanms. Meradopa, Oymaydn cpecTBOM CEHCOPHBIM U OOJAIAIONIHNM, KaK
ykasbiBaeT I1. PUKEp, «KUBOCTBIO, HAITISIMHOCTBIO, 3puMocThion [17. C. 445],
MPENICTaBISIET OOIIMPHOE TIOJIE IS ACCOIMAINH, YCIIMBAIOIINX OOpa3HOCTh U
TOYHOCTh M300pakacMOro TPEAMETa WITH SBJICHHS, KPOME TOTO, 33 CUET CBOCH
HATTISTHOCTH METaOpBI CIIOCOOCTBYIOT UX TITyOOKOMY 3PHTEIEHOMY BOCIIPHS-
THIO M BU3YaJIbHOMY HAOTIOACHUTO. 3BEPH H IITUIIBI B IPEBHEPYCCKOM JIUTEpaType
BBICTYTIAIOT KaK B POJM HEIOCPEICTBEHHBIX YYACTHUKOB COOBITHI, HECYT 3II0BE-
1IMe NMPEA3HAMEHOBAHUS («BITBLHU TPO3Y BBCPOXKATBH MO SIPyraMb, OpJIM KIEKTOMb
Ha KocTd 3Bbpm 30ByTH, Jucmim Opemryte» [15. T.2. C.374]), Tak u B
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MeTa(opHIeCKOM 3HAYEHUH, 0CHOBAHHOM HE Ha OTPHIIATEIIFHOM MOJIyce, a Ha Ka-
YECTBEHHOM CPAaBHEHMM CHJIbI BOMHA C CHJION XMIIHHMKA («CaMHU CKa4lOTh, aKbl
chpem Bem BB ok [15. T. 2. C. 372]). B.I1. Anpuanosa-Ilepeti otMedaeT:
«B cpemHEBeKOBOI pycckol HTEpaType, Kak U B pyccKoM (ONBKIOpe, MeTa-
(hOpa-CHMBOII OITMPACTCS Yallle BCETO Ha YIIOJOOJICHIE YEIOBEKa U €T0 TePEeKH-
BaHMI CBETIJIaM HEOECHBIM, CTHXISM IPHPOJIBI, MAPY KUBOTHOMY U PaCTUTEITb-
Homy» [18. C.45]. DOty cneunduky MeTadopsl, CBS3aHHYIO C YCIOBHO-
CHUMBOJIMYECKUM IJIAHOM, TIEPEHUMAIOT MO3THI IS 3pUMOTO MPEACTABICHUS CO-
obrtrii OtedyecTBeHHOM BOMHEI 1812 1. IMEHHO SMOIIMOHAIEHO-ACCOIMATHBHEI
TUTaH OKa3BIBACTCS 0CO00 3HAYMMBIM TSI HOHUMAHWS 3aJI0’KeHHOH B «CoOpaHumy
1 HaJICIICHHOH ITOATUYECKOI 000IOUYKOM UIeH HAXOXKICHHUS «PYCCKOTO MUpA B CH-
Tyaluy BCEHapOJHON BOMHBI 32 ocBoOOkaeHne OteuectBay [2. C. 34].
Hanbonee 9acThIM MOITHYECKHM HHCTPYMEHTOM IUIS CO3JaHUsS Bpara B
«CoOpanumn» BBICTYIaeT MeTadopHUecKHuil 00pa3 3Meenog00HOTO CYIIEeCTBa,
O]l HUM TIOHUMaeTcst 0000meHHbIH 00pa3 HempusTens («TekyT ot 3amana
3707eu paszbspeHHs, // Kak 3Men simom ymoenus» [9. C. 265]) wmm xe BecbMa
KOHKPETHBII — Mo3THYecKoe m3oopakenne Hamoneona bonamapra («I'ne 3muit
¢panmy3 Hamomeon» [9. C. 106]). K 3meenonoOHEIM cymecTBam, metado-
PHUYHO TPEICTABIIONINM HamaBIX Ha Poccrio GpaHITy30B, OTHOCSTCS 3MHAU
(ymomsinyThl 46 pa3), npakonsl (17 pa3), 3meu (16 pa3), ruapsel (12 pas), ac-
nuapl (2 pasza), Bacumucku (1 pa3). Hapsiny ¢ uCkoHHO pycckoi HOMUHaLUEH
«3meit» («TBoit mup ecte oTnpix 3meda!» [9. C. 113]) B cTUXOTBOpEHUSIX U3
cOOpHUKa BCTPEUACTCS U JeKCEMa «IPAKOH» («IPaKOH, Wb JEMOH 3MHCBH/I-
Helib» [9. C. 17], «ram Meanblie aexaT apakoHb» [9. C. 24], « BIXKY cTpall-
Horo apakoHay [9. C. 37]), 3TUMOSIOTHYECKOE 3HAYEHUE KOTOPOI BOCXOIUT K
JMaTHHCKOMY cIIOBY draco — «3mel, 3mes» [19. C. 266], Tonpko ¢ KOHIA
XVIII B. 3Ta MeKkceMa BXOJMT B aKTUBHOE CIOBOYIOTpeOieHne. B psamxy HoMu-
HaIM{ 3MeeTmo00HBIX CYIIECTB BEAYIIMMH OKa3bIBAIOTCS OHONICHCKHE CHM-
Boutbl. [IpecMbIkaromuecst >KHBOTHbIE B bUOIMA ciry>kaT CHMBOJIaMH 31I00BI U
3noct («3muu, mopoxnenus exumHuHbl!» (Md. XXIII: 33) [14. C. 1385]),
KECTOKOCTH W OecromamHocTd («BrmocnencTeuu, Kak 3MUi, OHO YKYCHT, U
yxkamu ([Iputa. XXIII: 32) [14. C. 843]), KpOBOKaTHOCTH H 0E3KAJIOCTHO-
ctu («/lan Oyzmer 3MeeM Ha JOpore, acHIOM Ha IYTH, YS3BILIOIIAM HOTY
KOHSI, TaK 9TO BCAIHUK ero ymaneT Hazamy» (berr. 49: 17) [14. C. 97]). [1omo6-
HbIE SMOLMOHAJIbHbIE aCCOLUALY IEPEHUMAIOTCS [TO3TaMU JUISI CO3/IaHUS SIp-
KX OaTalbHBIX KapTWH, 3Meebopueckuii MOTHB B «CoOpaHUM» HAIPSMYIO
CBsI3aH C UJAEAMH rocylapcTBeHHOCTH. IIpu 3TOM KakaoMy M3 3THUX BU3Yyallb-
HBIX CHMBOJIOB CONYTCTBYIOT JIOTIOJIHUTENIbHbIE KOHHOTATHBHbIE 3HAUEHUS:
«3Mei», IBIISICH COCPEIOTOYCHUEM BpaKIcOHOCTH U 3aXBAaTHUIECTBA, BEICTY-
maeT Bemymied HOMUHAaNWeHW st o0o3HaueHHWs o00oOmeHHoro obpasa
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(hpaHITy3CKOTO HEMPHUATENS, «3MHUI» Ke UMeeT 0ojlee KOHKPETHYIO, TIEPCOHU-
(UIUPOBAHHYIO CEMaHTHKY, ITOJ HUM MOIpa3yMeBacTcss 00pa3 MOCSITHYBIIETO
Ha yCTpOEHHE BCero Mupo3anus Hamoneona bonamnapra, BOTIIONIar0mero co-
00l paspyimTeNIbHOe Hayamo. PasHUTCS M TeHe3nc ABYX 3TUX 00pa3oB. Eciu
3Mel — QOMBKIOPHBII «IIpeacTaBuTeNb 370r0 Hadanay [20. C. 220], To obpa3
3MHsI BOCXOJUT K buOmiu u ApeBHEpyCcCKOM JITepaType.

®.H. I'muaka B cBoeit «ConmaTckoi ecHe», MoCBseHHONH CMOIeHCKOMY
CpakeHHI0, 0000IIEHHO HAa3bIBACT BPArOB «3JIBIMH 3BEPHMI», aJiee TIPEICTAB-
JIAET KapTUHY HACTYIUICHHS pa3siiel (GpaHIly3CKOW apMUu:

Bpar cTponTuBblii MELIET TPOMBI,
XpaMoB BoxXbHX HE LLAUT;

TorueT HUBBL, MATHUT AOMBI,

3meem roteM B Pych metut! [9. C. 411].

Y>ke B caMOM Ha3BaHUH CTHXOTBOPEHUS — IIO3TOM B 3arfIaBHE BEIHECEHO 000-
3HaUCHUE MPOTSDKHOTO JKaHpa (ONBKIOpa — 3a1aeTcs CTHIM3AIHS IO Hapo-
HYI0 TIeceHHyIO Tpamuimio. OOpa3 3Mesl KaK OJNUIETBOPEHHE UYJIOBHITHOU
CBEPXUEJIOBEYECKOM CHIIbI, IPUHOCSILEH HecuacThe, B JaHHOM MO3THYECKOM
KOHTEKCTE BOCXOIUT K PYCCKOMY OBUIMHHOMY H CKa309HOMY 310Cy. B (honbk-
JIOp€ YCTPALIAIOLI CBOUM BUIOM 3MEH aCCOLIMMUPOBAJICS C BEPOJIOMHBIM Hallle-
CTBHEM WHO3EMIIEB, CO cOOpOM HaH|, ¢ OeCTBHSIME Ha POAHOH 3emite: «B cra-
pBI€ TOJBI CTOSIA OJJHA JIEPEBYILIKA, MOBAJAWICS B Ty JIEPEBYIIKY 3MEH JIETaTh,
moaen noxuparey («3meil u upirany) [21. C. 264-265], «Okono Kuesa mpo-
SIBUJICS 3MeH, OpaJt OH ¢ Hapoa moOOphEI HeMaJbIe: ¢ KayKIOro JBOpA IT0 KpacHOH
JIEBKE; BO3BMET JEBKY Ja U cbecT ee» («Huxura Koxemsxay) [21. C. 263],
«Konu mpunetut 3meil o Tpex rojioBax — Jaii eMy Tpu KOPOBBI, KOJIM O IIECTH
rojioBax — Jaif ecTb KOPOB, a KOJIM O JBEHAaTH Iroj0Bax — TO OTCUUTHIBAK
JBEHaUaTh KOpoB» («XpycrtanbHas ropa») [21. C. 314], «OHu mouum B Takue
MecTa — B 3MEMHbIE Kpas, I/I€ BbIEHKAIOT U3 UepHOro Mopst TpH 3Mesl LIeCTH-,
JICBSTU- W JIBEHaIaTUIIaBbie» («bypsa-Oorateips MBaH kKopoBuid ChIiH») [21.
C. 218]. 3naucHne 3Mesl B PycCKOM droce TouHO oOo3naumn B.D. Mmep:
«[lox 3meem ["oprIHBEIYEM T BOOOIIE 3MEUHBIM OTPOIBEEM TyBCTBYETCS KaKas-TO
cHuia “noraHas’”’ B PeJMTHO3HOM CMBICIIE, HEBEpHAs, BpasKIeOHAS XPUCTHAHAM)
[22. C. 35]. XapakTepHbIM ISl TIO3THKA (POIBKIIOpA SBIBICTCSI OTCYTCTBHE IIe-
JIOCTHOTO TIOPTpPETa 3MesT — M3BECTHO TOJBKO TO, UYTO OH, OYIydH UyJOBHIIEM,
MOJKeET 00JIaIaTh HECKOJNIBKIMH TOJIOBAMH, €0 XHUIIHAS IIPUPO.Ia IO ISPKUBA-
€TCs TEM, UTO OH HOKUPAET JFOJIEH, a CTPEMUTEIFHOCTD HACTYILICHHUS — CIIOCO0-
HOCTBIO JIeTaTh. DTH aCCOLMAIIN HAKIIAIFIBAIOTCS HA MTOATUIECKHI 00pa3 Bpara
B «CoOpaHum» — MHOTOTOJIOBEIA 3MeH BBICTYIIACT CHMBOJIOM YCTpallIaromei
CHJIBL, OT KOTOPOM «JIeBbI, cTapiibl Bonutot» [9. C. 411].
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®. YunpaiiT momuepKuBaeT, 9To MeTadopa eCTh pe3yabTaT AeITeIEHOCTH
BOOOpakeHHS, «KAaYeCTBEHHOE CEMaHTHUYECKOe IIPeoOpa3oBaHme, IOCTPOCH-
HOE Ha «yCWUJIeHHH 4yyBcTBa peanibHocTH» [23. C. 82-83]. IMeHHO mo3TOMY
OYKBaJBHBIHN SI3BIK 3aMEHICTCS] CHMBOJIMIECKIM SI3BIKOM MeTadophl, 6a3upy-
IOLIUMCS Ha «CXOJHBIX acleKTax *XHU3HHU, K KOTOPBIM FOBOPALINMA XOUeT MpH-
Bieub BHUMaHue» [23. C. 84]. M OreuectBeHHast BoitHa 1812 r., 1 BOeHHBIE
Ha0eTH B JIPEBHEPYCCKOW UCTOPUH CBSI3aHBI CO CTUXHMEH OTHs. B ommcaHmsIx
pasopenus npeBHei Mockrl B «IloBect o mpuxone ToxTamblmia-maps, u o
IJICHEHUH, U O B3SITUM MOCKBBD» BpPaXXECKOW CHIIE COIYTCTBYET OIOHb:
«H 6pIcTh OTTONTE OTHB, 2 0TCeTh Meub: oBUM, OTHS Obkaia, MedeM ympoina,
a apy3un — Meda Obxkame, Bp oran cropbmay [15. T. 4. C. 200]; «U sugbma
Tpaj B3AT, ¥ IUTbHEHD, H OTHEMb IIOXKEHB, M CBATHIA IIEPKBH Pa30pEHEI, a JIF0-
IWii TOOUTHIX TPYIHa MEPTBEIXH Oe3 uncna jexame» [15. T. 4. C. 204]. Or-
HEHHasl CTUXWsI HE pa3 MOJUEPKUBAETCA U B BOCIOMHHAHMSIX OYEBHUJLIEB
Mockssr 1812 roga: «U/3-3a mepkBu TOpPUT OTHEHHBIH CHOM Ha Hebe» [24.
C. 11]; «kax Bomen Hanoneon B MockBy, Hayanuchk noxapsi» [24. C. 83];
«OYEHb PasTyJIsICa OTOHb, BCE OH PAcTET J1a PacTeT; U Pas3IHIICsA OH YTO MOPE»
[24. C. 11]. BusyanpHas npupoaa MeTadopsl, OCHOBY KOTOPOI COCTABIISET ac-
COLIMATABHOE BOCIIPHUATHE ICHCTBUTEIBHOCTH, OOBSICHSCT MPEICTaBICHHBIC B
«CoOpaHnm» MHOTOUHCIICHHBIC KapTHHBI HAIIECTBUS IPAKOHA, CEIOMIETO «OT-
HeHHBIN noxab» [9. C. 23], aBnsioniero «orueHHy rpomaay» [9. C. 66], paz-
JMUBAOIIETO «OTHEHHBIX <...> Mope BoiH» [9. C. 297]. Meradopuueckuit 00-
pa3 OTHEHHOTO 3Mes, CBS3aHHBIM C 3aXBaTHHYCCKUMH BoWHaMH, ¢ OoprOoit
XPUCTHAH C UHOBEPIIAMHU, BOCXOMT €ILIEe K HAPOIHO-TO3TUYECKUM OMUCAHUSM
BpaXXbeH CHIIBI, C KOTOpOit crankuBaetcs Eropuit Xpaopsrit (I'eopruit [ToGe-
JoHOCeI). B HApOIHBIX MyXOBHBIX CTHXaX OTHEHHBIN 3MeEH, C KOTOPBHIM 00-
petcs Eropuit, Borutomaet co00# «ycTpamaoniyo aTMocdepy dyKepoaHOTO
MUpa, BpaXKIeOHOTO YeJIOBEKY, HECYILIETO eMy My4eHHst 1 cMepTh» [25. C. 57].
[Ipuyem B GonbKIOpHOH HHTEpIIpeTanuy croxkeToB o ['eoprun [lobenonocte,
mopaskarommeM 3Mus («BBICTh YOO 3MHUH BENUKD BO €3€pe TOM, M, HCXOMS OTh
€3epa OHOTO, JFOJIeH rpaaa Toro m3bsnamie. MHEXE jke cBEUCTaHHEMB YMOJIIIE,
JPYTHX K€ YOAaBJSIsl BOCXHINAIIE BB e€3epo. M Osmie ckopOp BeMKa W IUIadb
HeyThmums Bo Tpamk Toms 3Bbpst onoro pagm» [15. T. 3. C. 521]), mabmona-
€TCs CMeIIeHHe 00pa30B — MPECTaBICHHS O 3MHE HAKIIaBIBAIOTCS HA CKA304-
HBII 00pa3 oraenpImaniero 3Mes-I opbIHbIYa, YTO CBS3aHO C JKEIaHHEM IIPH-
nate o0pasy Oomee ycrpamatommii Bua. Ecimm B gpeBHepycckoM
moBecTBOBaHHUH «Uymo co 3MueM, OBIBIIICE CO CBATHIM BENUKOMYYEeHHKOM [ e-
opruem» 3MUH He UCTIOJIb3YET OTOHb B KAUECTBE OPYIKHUSL, TO B TyXOBHOM CTHXE
o Eropun 3melt HagensieTcst aeMeHTaMi IOPTPETa, YIOJOOJSIONIETO €0 Or-
HEHHOH CTHXUH:
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Haesxan Eropeii Ha 3Mest J1t0Ta, BOTHEHHA.
N30 pTa s1BO OroHb, MOJIbIMS,

W3 yeit s;Bo CTOIOOM JBIM UACTH —

Hu mpoiitu Eropsio, Hu ipoexatu [26. C. 19].

OrueHHas pupoja 3Mesi B IyXOBHOM CTHXE aKLIEHTUPYETCS HECKOJIBKO Pa3.
OaHOKpaTHOrO Ha3bIBaHUSI 3MESl OTHEHHBIM («BOTHEHHA») OKa3bIBAa€TCs HEJNO-
CTaTOYHO, Jaliee ero 00pa3 KOHKPETH3UPYETCS, OTOHD MBIIIET N30 PTA U YIICH.
YnomoGnenue 3mMest OTHIO METahOPUIHO MPEACTABISIET aTMOC(hepy HHOTO, Ty K-
JIOTO MHpa, BBICTYIIAIOMIETO BPaXKICOHBIM MO OTHOIICHHIO K YEIOBEKY, TIPHHO-
CAIIIM My9eHne 1 cMepThb. B «CoOpanum» 00pa3 OrHeABIIIAIIETO 3Mes FITH Jpa-
KOHa, pa3fIlero Bce BOKPYT, HCIOJb3yeTcsl B KaueCTBE CHMBOJIMYECKON
000JTOUKH [T H300paKeHHS pa3pyIIUTEIBHON CHIIBI, HACTYIUICHHE BPasKeCKOU
apMHH SBISICT COOOH CTUXHUIO, COCPEIOTOUCHHYIO B METa(pOpPUIECKOM 0Opase
orus. Tak, B.B. M3MmaiinioB B moaTiueckoM oOpameHny «K MOCKOBCKAM CTHXO-
TBOpIIaM Ha JIeHb 2-T0 ceHTs0pst 1812 rozay mpencraBmseT HempusaTes B oOpa-
3aX 9yJOBHIHON «TUAPHI CTOTIABOM», paCKpPBIBAIOIIECH CBOM OTPOMHBIN 3€B, U
KPOBOXAaHOTO JIPaKOHa, HCTPEOISIONIETO BCe HA CBOSM ITYTH:

C mpucTaHu TOHUT JPAKOH KPOBOYKATHBIHN
Hac, mecHomeBIIeB, ¥ ¢ MyIPBIMH BIPYT
Bce Ha moneTe pasut Oecroma THbI —
JHo mapctsa Hayk [9. C. 283].

B metadopudeckux yrmogoOneHIsx Bpara 3Mer0 u APaKOHY MOATHI CO3IAI0T
MOAIEPKHYTO 0OOOIIEHHBIN 00pa3 JIFOTOTO 3BEPsl, OTCIOAA M €T0 MPEICTABICHHS
KaK O CYIIECTBE MHOTOT'OJIOBOM HJTH B Pa3bl IPEBHIIIAIOIINM OOBIYIHEIA JeTI0BEYe-
CKHI POCT, 00JIAIAFOIIM HCTIONIHCKOH critoi. MetadopruieckuM mpe/cTaBIie-
HueM HarmosneoHa cTaHOBUTCS HE 3MeH, a 3MUM, KOTOPBIM MOT' IIMIETh U TOI3aTh
MOAOOHO 3Mee M PeKe MOT OBITh HAJIENICH BO3MOKHOCTBIO JIETATh M TIOPOKAATH
aMs Kak (oIBKIOpHBIH 00pa3 3mes-I opeiabria. Tax, [epxaBuH ymogo0mser
Harmoneona 3mmto momsatomemy («LLIumut, kxpyTuT XpedeT, XBOCT B KOIbIA BEET
—// Y1 crombKo 3Muii celi HU ykaceH // Ho momon3ok ero TeM made cTpamen [9.
C. 24]), rorna xak C.A. lupunckuit-lllnxmaroB B cBoeM oTkinke «Ha koHUnHY
reHepan-enpamapmmana Kas3si CMOJIEHCKOTO» € 3aMETHBIM SMOLMOHATHEHBIM
HaKaJIoOM CPaBHUBAET BUXPb MCTOPHUYECKUX MOTPSACEHUN C UyNOBHUILHON CHUION
Harmoneona, npenctaBieHHOTo B 00pas3e OrHENBIIIAIETO 3MEETIOI00HOTO CyIIle-
ctBa: «CrpameH, kak Oypsi, Opocun nepyHsl / B democTi 3Mus TIaMEHHEI,
IBIMHBL, // Araro pa3Bepctsl CeBep moxpatb» [9. C. 345].

Pasrpannyenne 3Meemmof00HBIX CYIIECTB — 3MESI i 3MUS — IPUHIAITHAIHHO
BakHO. 3Mel — 3TO «cymiecTBO orHeBoe» [27. C. 216], moOOpHUK, TOTIOTATEN
U pa3pyLIUTENb. 3MUH, TUAPHL, BACUIMCKHA U aclUbl — «3TO SIIOBUTHIE 3MEH,
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ynomuHaemble B bubmmmny [28. C. 212], oHH pa3pymaloT yCTOW MUPOIIOPSIIKA.
YacTOTHOCTh YHOTpeONeHN 3MHsI OOBSACHACTCS TIIyOOKO CHMBOJINYECKON
MIPUPOIOi, BOCXOAAIIEH K OMONeCKOMY 3HAYCHHUIO, — TAKOE OOIHUbE TPUHH-
MaeT 3JI0M JyX, Bpar poja ueoBedecKoro. [IpumeyaTensHo, YTO B UCIIONb3Y-
emoi 10 Havana XIX B. EnmuzaBeTrHCKONH BHOIMU Ha EPKOBHOCIABSIHCKOM
SI3BIKE YITOTPEOIISIIACh TONBKO JICKCEMA «3MHU», IMEHOBAaHHE «IPAKOH» OTCYT-
cTBOBaNO: «MHXanab U Arrenu ero OpaHb COTBOPHIIIA CO 3MieMb, U 3Miit Opacs
W arrejy ero, M He Bo3Moroina, u Mmbcta He 00pbTecs MMb KTOMy Ha HebecH.
W BnoxeHb OBICTh 3Mii BEJMKIM, 3Mii JpEeBHIH, HAPHIIAEMBIN J1aBOb U Ca-
TaHa, JLCTSH BCENICHHYIO BCIO, U BJIOKEHD OBICTh Ha 3eMJIIO, H aITeNN €ro Cb
HUMB HU3BepkeHH Obimiay [29. Ct6. 454]. B curomansHOM mepeBoae HoBoro
3aBeTa, BEIIOTHEHHOTO BIiEpBhIe B 1822 T., IEpKOBHOCIABIHCKOMY HAUMEHO-
BaHUIO 3MEEMOIOOHOTO CYIIECTBA, MCKYIIAIOIIETO YEeIOBEKa, YK€ COOTBET-
CTBYIOT J1Ba 0003HAYCHI, HAXOIAMINXCS B CHHOHIMHIYECKUX OTHOIICHHUSIX —
3Muit ¥ apakoH: «V HU3BepKeHD OONBIION MPaKOHD, MPEBHIH 3Miid, KOTOPBIH
Ha3BIBaeTCs NIaBONB U caTaHa, O0ONBCTHTEND Beelt Becenmennoi» [30. C. 795].
C 5TuM K€ KOHHOTaTUBHBIM 3HaYEHHEM CBA3aHO MMeHOoBaHue Hamoneona npa-
KoHOM B «O7ie Ha HCTpeOIIeHEe BParoB U N3THAHKE UX U3 IIPEIENIOB IF00E3HOTO
OreuectBay [1.B. ['onenumea-Kyry3oBa:

S1 BUXKy CTpallHOTO IpaKoHa,
[Tapsiiero B OrHucTO# MIJIE;

Ha nem xene3nas KopoHa,

CwMmepTs, ykac HocuT Ha uene [9. C. 37].

ABTOp mepcoHnpuIMpyeT HacTUTIIEro Poccuro mpakoHa, n300pakaeT ero
¢ JKeJe3Hol anrodapacKoil KopoHoi, kotopoit Hamoneon 651 B 1805 1. BO3-
BeJleH Ha npectod MTanpsHCKOro KopoJjieBcTBa. IIpy 3TOM MCHOIb30BaHHAS
(bopMyIna «s BIKY» 3/1€Ch HE MOIpa3yMeBaeT KOHCTPYHPOBAHUE PEAbHOCTH,
TOTOBOM MOJIENH JUI CO3/IaHUS TIOITUUYECKON KApTUHBI, HO MPEAINOoIaraeT yM-
CTBEHHBIH, MPOBUUYECKUHN B3I B BOCIPUATHH OKPYKAIOIIETO.

JpeBHEpycckoit muTepatype o0pa3 3Mus ObLT H3BecTeH eie ¢ X1 B. 1, Kak
ykaseiBaeT H.B. TpodumoBa, «3ta MeTadopa OTHECEHA K JTFOISIM JTyKaBBIM, He-
MpaBeIHbIM, 3aMBIIUIAIOLIIM JIOKb B CEpALIE CBOEM, YTO BIIOJIHE COOTBET-
cTByeT 00pasy tatapckoro xanay» [31. C. 112]. B «30opuuke» 1073 r. Takue
CyIecTBa IMEHYIOTCS €XUITHAMH («A SIKOXKE TO €CTh HICTHHA, YUSITH HBI TOOpoe
JKUTBE P hIPOBOANBBIIIH U OTh TAKBIXh HUKOTOXE He BpbauBbIecs, akel Ja-
HUIb OTH JIbBOBH M IlaBesib oTh exunpHb» [15. T. 1. C. 190]) u 3muamu
(«CnoBo 060 aKbl 3MHU €CTh, Ha JMABOJIA K€ WHOPEUYbHE 3MbeMb HapUIlaeMa
pasymbBaems» [15. T. 1. C. 192]). MickoHu 3MHii — IIOCTOSHHBIN aHTaTOHUCT,
mobea HaJl KOTOPEIM O0JIaacT CUMBOJMYCCKAM 3HAYCHUEM, 3aJI0’KCHHBIM
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eme B 6utse ['eoprust [lobenoHOCHa, SBISIOMETOCS IOKPOBUTENEM XPHCTHAH-
CKOT0 BOMHCTBA, co 3MueM: «U abue cunoro boxuero i Benmnkoro My4eHuka u
cTpacroTepria Xpuctosa ['eoprus mange mox KorbHEMH HOT'h €TO CTPAIIHBIN
ons 3muid» [15. T. 3. C. 524].

Be.®. Munnep 0OBSCHSIET, YTO MONBUT 3MeeOopra «HOCHUT HE TOIBKO
HAIIMOHATBHBIA, HO KaK OBl PEeNUTHO3HBIA XapakTep: ObUIeBOM repoit <...>
ocBoOokmaeT xpuctuan» [22. C. 42]. ['epoii-3meebopert, H300pakacMbIil U B
JTaTbHEUIINX BOMHCKHX ITOBECTBOBAaHUIX, MOOEXKIas IpakoHA, YTBEPIKIAaeT
TOPXKECTBO MpaBOCIaBUs HaJl MHOBEpLAMH, mpumeamuMu Ha Pych. Tak, B
«JlerorucHoit moBectn 0 KynukoBckoit OuTBe» Mamasi, OKOPSIIOIIET0 pyc-
ckue 3emiu, kHsa3b Amutpuit JloHckol cpaBHHBaeT co 3mueM: «Cuii xe, ['oc-
MTOJIM, TIPUXOJSIIE, akKd 3MUAN K THB3Ty okaaHHBIH MaMmai, HEUHCTBIH ChIPO-
sieb, Ha XpUCTUAHCTBO APB3HYIb U KPOBb MOIO XOTS IIPONBSITH, U BCIO 3EMJTIO
OCKBEPHHUTH, U cBsThIa HepkBU boxua pasoputu» [15. T. 3. C. 120]. 3Muu xak
«PYCKHS 3eMJI TYOUTENN» MOSBILIOTCA U B «Kazanckoit ucropum»: «lIpexe
MbcTo To ObUTO M3maBHA THE3IO 3MHEBO, BCEM JKUTENEM 3eMITH TOS 3HAEMO.
JKussixy ke Ty, Bb THe3h, BCAKUS 3MUH U €IUHD 3MUH, BEJUKD U CTPAIICHD,
0 JIBOIO IJIaBaxb: €UHY IJIaBy 3MHUEBY, a APYTYyIO BOJOBY. Y €MHOIO II1aBOIO
genoBbKy mokuparie u 3BbpH 1 CKOTHI, a APYTOIO TIABOIO TPaBY sisme [15.
T. 6. C. 324]. [IpencraBieHus 0 3MHH B IPEBHEPYCCKON HTEpaType 00BE M-
HSIOTCS B 00pa3 Bpara HEYECTHBOTO, HAMMAIAIOMIETO HA XPUCTHAAH, Pe3ylbTa-
TOM HaNaJeHWs OKAa3bIBAIOTCS CTpamrHble paspymenus: «W Bumbta ero
rbuero, pa3Bb TOKMO 3eMJIsl, ¥ TIEPCTh, U TpaX, U MeMel, H TPYIHa MePTBBIX
MHOTa JIeXKAIlla, U CBSITHIA IIEPKBH CTOSIIE aKbl Pa30pEeHBI, aKH OCHPOTHBIIH,
aku oprobemmy [15. T. 4. C. 200]. Cama kaptuHa pa3pymieHuss MOCKBBI OT
ToxTamplla OTKPBIBAETCS OTPUIIAHUEM BO3MOYKHOCTH BUIETh — OTCYTCTBYET
TO, Ha YTO MOXKHO CMOTPETb, OCTAJIMCh TOIBKO «OCHPOTEBIINE» U «OBJIOBEB-
IIMEe» XpaMbl, KOTOpPBIE, YTOOBI OBITH OCHOBOIM MUPO3IaHUA, HY)KIAIOTCS B Ue-
noBeke. [1omoGHEII 00pa3 pycCcKoi 3eMiH, TOPyTaHHOW 3BEPUHOHN BpaskeCKOU
CHWUJIOH, TTony4aeT pa3Butue B 6atamuctuke Havana XIX 8. [I.I1. I'me6oB, Hemo-
cpeacTBeHHbIN yyacTHUK OTedecTBeHHOH BOWHBI 1812 r., B CTUXOTBOpPEHUH
«['mac MOCKOBCKOTO >KUTENs Ha ocBOOOXKIeHMEe Poccmu oT BparoB» 3puUMO
npexacTasigeT HamecTBre Hamoneona Ha Mocksy:

Kaxk 3muii, mo crornam Bpar u3BUJICS,
[loBcrony s ero uznuics,

U cmpan pasreccs no criegam!..

3emist 1 HeOO BAPYT MBUIANH,

U orHp 1 Med B IBIMY CBEpKAIIH,

Bce pynmitocs... u gom u xpam! [9. C. 118].
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B pasBepryToif MeTadope 0bpa3 Bpara, COTpSCIIEro HeOO M 3eMITI0, TIPH-
oOpeTaeT BCENICHCKHH MacmITad, MPEICTaBISICTCS «SIBICHHEM XPHCTHAHCKOU
MeTaduzukm» [8. C. 24], HecTy4allHO aBTOpP aKIEHTHPYET Pa3pyIIUTEIBHYIO
CHITY DTOH CTUXUU — YHUUTOXKEH caM 00pa3 MUpa JeToBeKa («U JIOM H Xpam»).
Toponckoe mpocTpaHCTBO N300paxaeTes B IPKO BEIPAKCHHOM aITOKaTHIITHYE-
ckoMm cBete. IIpenctaBnenusie BO BceM «CoOpaHUM» OpaTOpCKue KOHCTPYK-
LMY TPEACTABIAIOT 3eMJII0, OXBaue€HHYIO0 OrHeM («MeleTt U3 Meau MOJHUN
nokapsr; // TeMBI comocTaToB 3eMimto Tpe3y™» [9. C. 346]), cneacTBreM 4ero
CTaHOBHTCS OOpAaIlleHHBIC B TIETel JoMa U XpaMbl («CBSTBIE XpaMbl, TPaIbL,
censl // Pasrpabun, B nemen mpeBpatui» [9. C. 62]; «Ilox nermioMm B IsIMe 3pI0
Mockay» [9. C. 17]). BuzyanpHoe aklleHTUpOBaHHE OTCYTCTBHS JOMa U XpaMa
CEMaHTHYECKH CBS3aHO C pa3pyLICHHEM MOJEIH MUPO3JaHUs, HAPYLICHHEM
TapMOHUH OBITHS YeloBeKa. JleprkaBuH, 00Mamaromiii 0co00i AcXaToIoTHIe-
CKOM BOCIIPUUMYHBOCTBIO, B «I MMHE TMPO-3MHUYEeCKOM Ha mporHanue dpaniry-
30B», SIBUBIIMMCS «IIEPBOM IMOAITHYECKOW MCTOPHEH BOWHBI Mexay Poccueit n
Opanuueit» [32. C. 168], conpsaraeT cuity Bcepa3pylIaoiero HCTOPUYECKOTO
BUXpS C KapTHHAMU HOBO3aBETHOTO Amokaiurncuca. [loaTudeckyro anokaiumn-
THKy JlepKaBHHA COCTAaBISIET 00pa3 M3MICIIETO «H3 Oe3MH» AHTUXPUCTA —
3Beps («pakoH, mwib neMoH 3MueBuAHBINN [9. C. 17]), B 00pa3e koToporo mpea-
craet HanosneoH u ero aeiicTBus, Hapyaroupe 0ch BCEJIEHHOM:

XONMSIT ABIXaHbEM IIOHT,

JIBIOT HOILIB HA TOPU3OHT,

W nBmxyT OCh BCest BCEJICHHBI.

BepyTs Bce cmepTHbIe cmsTeHHH [9. C. 18].

Mertadopraeckuii 00pa3 3Mus 3aHIMAeT B TBOPUECTBE T0ATa 0c000E MECTO,
K 3TOH MeTaope Kak CpelCTBY CHMBOIMYCCKOTO M WILTFOCTPATUBHO-TUIAKTH-
geckoro xapakrepa Jlep:kaBuH oOpammaercs B CBOMX ITPOM3BEICHUSIX PEIATH-
03HO-ITUYECKOro Xapakrtepa. [1osTa 3aHUMAIOT Pa3MBIIUICHUS O OBITHH YeIl0-
BEKa, MOJIHOTa KOTOPOTO BO3MOXKHA TOJIBKO «B cosepuaHuu boxkectBay [33.
C. 96]. Yenoeka, MpOTUBAIIEIOCsI CONPUYACTHOCTU K bory, moaBepKeHHOTro
UCKyIIeHHIo, JleprkaBuH M300pakaeT oOpeUeHHBIM Ha BeuHbIe MyKu: «Takas
KW3HBb — HE U3Hb, — HO 51 // 3Mes B Tpyau, TeeHHa, ax // XKusoro xpet» [10.
T. 1. C. 72]. AHaJIOTYHBIN CMBICIT BBIPAXKAIOT U IPYTHE OLIEHOYHBIE CYKICHUS:
«U "epHSIiA 3MUIA TO cCepLe TIIOKET, / B KoM 3aBUCTB, 31OCT U JIECTh KHUBET
[10. T. 1. C. 370]; «Kax 3muii, oH mon3as munuT; // Jymra, KoBapcTBOM HATIO-
eanay» [10. T. 1. C. 371]. B KOHTeKcTe MOMUTHYECKUX COOBITHI 00pa3 3MII-HIC-
KYCUTENS B MOATUYCCKUX PA3MBIIUICHASX O CaMOOOOIBIICHUH YeJIOBEeKa, €T
TICEeB000TrOPAaBHOCTH HOSBIIICA Y JlepKaBUHA eIlie IO HAITOJICOHOBCKOTO HaIlle-
ctBus. B ome «Ha Manbruiickuit opuren» (1798) mo3t, ocMBbICHSS
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Mpou30MIeaIy0 DpaHIly3CKyI0 PEBOJIOLMIO, CO3AeT AJUIETOPUUECKYIO Kap-
TUHY TOPOKICHUS OS3BEPHSL, MPEACTABICHHOTO B 00pa3e TUAPHIL:

be3Beprs runpa nposiBuIach

Pommn ee, B3nenesn [Namwr;

B rpymu ero, B ayIie Bcemmiacs,

U Becw uymosumiem ou ctan! [10. T. 2. C. 216].

«be3Beprst THAP<y>» MO3T BUAUT HPUINHON «M3BECTHOTO SBICHUS (paH-
y3ckoit pesomtorium» [10. T. 2. C. 216], cornamasck B 3ToM ¢ no3uuueit M-
nepatopa [IaBna, koTopslii B peckpunte @.D. YakoBy Tak 0XapaKTEpH30BaIl
(b paHITy30B: «...0yHHBII HapoJ, UCTPEOUBIIHI B IpeeIax CBOUX Bepy u bo-
roM ycraHoBieHHbIe 3akoHBD [10. T. 2. C. 216]. AnoreeM naen caMmoo00b-
LIEHUsI CTAHOBUTCA MpUBENIIMKA cBoe Boiicko Hamoneon: «OTkpeuiach TalH
CBSIICHHBIX ABepb! // Mcmen u3 6e3mH orpomustii 38epb» [9. C. 17]. Ero mpu-
XOJ IIpeIcTaBleH JlepKaBUHBIM KaK ICTHHHOE O¢/ICTBHE CPOIHU OenaM mocie
TpYOHBIX TOJNOCOB aHTenoB: «Ero nersmy nervoHsl // 3aTMHIH CBET...»
[9. C. 19]; «KpoBaBsI Bciien MOpsi CTpyWIHCH // 11 3apeBHl 110 HeOy pIMIINCE...»
[9. C. 19]. AepkaBuH, 0OBACHSS IPOBEICHHBIC aHAIOTHH MEXITy HAIlICCTBHEM
Hanoneona Ha MockBy U mpuxoJiloM AHTUXPUCTA, TOAYEPKUBAET OTCYTCTBUE
y (GpaHITy30B OIpeAeNeHHBIX MPEICTaBICHU O XprcTHaHCTBE: «Pa3BpaT, co-
Ona3H, HedecTHe U camo 0e300xkne DpaHITy3cKoro Hapoaa, HE YIIOMHUHAS O
OBIBIINX B ITOCIICTHIOIO PEBOIOIINIO, BUIHBI B MICTOpHU CaMBIX TABHUX BEKOB
Xpuctuancta» [9. C. 35]. Penurnosnsiii ckentuiinamM Hamnosneona, noguepku-
BaIOLIMiiCs ero coBpeMeHHNKaMu (kak To yka3biBaeT JK. ne Cranb: «Heomno-
KpaTHO B MPUCYTCTBUU MHOKECTBA JIIOAEH OH IPH3HABAICS B a0COIIOTHOM OT-
CYTCTBHH Y HETO PEIUTHO3HBIX TyBCTBY [34. C. 55]), 00yCIOBHI MOSIBIICHUE Y
JeprkaBUHA CHMBOIIMYECKOTO 00pa3a, MPenCTaBISIIONIETO MMIIEpaTopa Kak
«TaMHCTBEHHBIX gucen 3Beps» [9. C. 25], u oObscHeHUe MOOEIBI Hall HUM KaK
«TpeaHayepTaHue B nocieaHeit kuure CesmenHoro [ucanus» [35. C. 103].

[pu cTonb pa3BUTON CUMBONIHYECKON MeTadope, MPeaCTaBIAIONIeH Bpara
B 00pasze 3Meeno00HOT0 CyIecTBa, COOCTBEHHO 3MeeOOpPUECKIl MOTHB HE
nony4aeT B «CoOpaHum» NaNbHEHINETo pa3BUTHS B CIIEHAX MOpa)keHus. Pas-
BEPHYTHIX ONMCAHUI OUTBHI C (hpaHITy3aMH ITOITHI HE CO3AI0T, OHU 3aMCHEHBI
TOPYKECTBOM pycCKOro BoWHCTBA. [lobema Ham BparoM B CHMBOJMYECKON
OTIpaBe BEIPa’KaeTCs B HU3BEPIKEHUH 3MEEOI0OHOTO cymiecTBa: «B ax cBepr-
muck rpoMoM ¢ Kusizem 6e3mubl, / KoTopeM TpemeTan CBOI 3BE3IHBIN»
[9. C. 18]; «MrHOBEeHHO MOJHHH yIapoM // Xumepy, Cylly B THEBE SpoM, //
C mebec cBepraet B 1HO Mopei» [9. C. 382]; «["ayisl HU3BEPTIUCH THICSIIBMH,
teMamu: // Tako, mpen BUXpeM 3bI0IIsCh, TyOpassl // C myMOM U TPECKOM Ma-
mator B gon!» [9. C.345]; «Bce »xamsl 3Muil mputyruieHsl, // [pakoH
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MoBepXkeH, cBA3aH, ckoBaw» [9. C. 383]. Takas BU3yalbHO-CUMBOJIMYECKAs
000JI09Ka TPEICTaBICHUS BPAXKECKOTO MOPaKeHUS BEChMA TPaAUIOHHA IS
pycckoro smoca. B cBs3u co 3meebopueckum MotuBoM B.SI. [Iponm yxkaser-
BaeT: « MBI okumaeM, 4to 00, Kak KyJIbMHHAIIMOHHBIA ITYHKT BCEH CKAa3KH,
OyZeT ommcaH C MOIBEMOM, C IETAISIMH, MOAYCPKABAIOIIUMH CHITy U YIallb
reposi. Ho 310 He B cTune pycckoit ckaszkuy» [27. C. 221]. OTCyTCTBYIOT pas-
BEpPHYTHIE OMUCAHUsI KPOBOIPOJIUTHHI U B IPEBHEPYCCKOM MOBECTBOBAHUHU, B
KOTOPOM HanOoJIee TOYHO TepelaHa caMa IIPHpo/Ia pyccKoro BouHa. boronoc-
HOE PyCCKO€ BOMHCTBO HE TBOPUT OECUMHCTB, HE MPECIEAyeT IIeTIb YHUITOKE-
HHUs Bpara, IJaBHas €ro MHACCHS BUAWTCA B 3aiuTe 3emiu Pycckoil. B aton
CBSI3U IPEBHEPYCCKUN KHMKHUK MMOTYEPKHUBAET MUJIOCTUBOE OTHOIIEHUE PyC-
ckoro BomHa K Bpary: «O bo3t ykpbnuBes n ynapu Ha HUXb, H TAKO MAJIOCTHIO
Boxuero oBbIX YOH, 8 MHBIX KHBBIX IOMMa, a HHUK TTo0broma, u nmpuobkais
K mapto, u mopbaams emy ObiBiree. OH ke € TOTO IMOIYAUCS U OTTONE HauaTh
nomany noctynatu ot rpagay» [15. T. 4. C. 204]. Takoe noHuMaHue BOIHBI
00yCTIOBIMBAECT OTCYTCTBHE OMMMCAHUHA KPOBOIPOJIHUTHHA KaK B IPEBHEPYCCKOU
BOMHCKOW TIOBECTH, TaK 1 B «CoOpaHmm».

BaxHO OTMETHUTS U TO, UTO 3MEH, 3MHH, IPAKOH HE SIBILIFOTCS COOCTBEHHO (-
3UYECKH OCSI3aEMBIMH BparaMi, a BRICTYIIAIOT IIPHHSTOHN JIbSBOJIOM BHEIITHEH 000-
noukoit. . A. KucesneBa muimer: «...JbsSIBOJ IPHHIMACT OOJMK 3Mesl, HO HMEHHO
00IHK, TOrIa KaK caM Mo cede 3Mei HaXOANTCSI BHE KaKHX-TTMOO0 ATHIECKUX KOOp-
quHa™) [36. C. 80]. UcKymieHue IbSBOIBCKOM CHIION HE JOMycKaeTcs 0e3 BeICHHS
lNocnofa, orpaHMUMBAIOIIETO UCKYCUTENIBHYIO CHITY 10 TOTO, CKOJIb MOXKET €€ HC-
TBITATh YenoBek. Cstutens ['puropmii Borocnos mican: «3mo He umbeTh HU 0CO-
Ooii cyrmHOCTH, HU ITapcTBa. <...> OHO ecTh Haile a0 1 TbI0 JTyKaBaro, u mpo-
M30IIUT0 BB HACH OThH HAIIETO HepazeHis, a He oTh TBopua» [37. C. 573]. CootHOCs
BpaKECKHE BTOPKEHUSA C PUXO0Z0M AHTHXPHCTA Ha PYCCKYIO 3EMITIO, YEJIOBEK 3a-
JIaBaJICs BOIIPOCOM O JYyXOBHBIX MPUYMHAX HACTYIUICHUS MCTOPHUYECKOro KaTa-
Kkm3Ma. Jlid npaBoCIaBHOTO CO3HAHMS 3alllMTa 3eMJIM OT Bpara HEOoTHeauMa OT
WIeH CHACeHHsl IyIH, OTCIOZa MPUYMHBI MPOUCXOLIETO YEJIOBEK CTPEMHTCS
HaWTH BHYTpH ce0s1, 00paTiTh YMHBIC 04l Ha HeGo. B npeBHepycckoii «IloBectr
0 HaecTBuM Enuresy Npuxoa Ha «IpaBOCIABHBIN JIFOAB» KPOBOXKAIHBIX 3BEpPEi,
MOACTPEKAEMBIX «OTIIOMB UXb CaTaHOi», O0BSICHSCTCS KaK IyTh K CMUPEHUIO: «32
yMHOKeHHe 00 TpbX Hammx cMup Hel [ ocrions bors npex Bpars! Hammva. <...>
Tako 60, Hakazas Hac, ['ocmonp HI3IOXW ToprbmHIo Hamry» [15. T. 4. C. 252].
K cMupenmio mpu3biBaeT COBPEMEHHUKOB U apxuernuckon ABryctuH (Bunorpas-
ckuif) B «Bo33Banuu K xutensiM MockBbl», pousHeceHHOM B 1812 r.: «Bs rpo-
Maxb THeBa boxist BO3UYBCTBYITE OXKHBISIOIIIC HAC JTydH TyCCHBI OJIaronaTd
Ero. Bo cMupeHin qymiv ¢b CHIHOBHEFO JTFOOOBII0 00I00BI3aITEe OTCUECTBKYIO PYKY
Ero» [38. C.57]. B «CoOpanun» TO3THl BHIETN MPUYMHY IPOUCXOMISIIETO B
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oOpymmBIIeMcs: THeBe boxkbem Ha pycckyro 3emimo: «Kak Boxxwii THEB, mmen
rpo3no 3a Bparamu! // Co Bcex cTopoH mpiMiumch HeOecaly («Kussro CMmoneH-
ckoMy» [9. C. 84]); «O 3penmiite, noctoriHo cie3! / Ce ka3Hb pasrHeBaHHBIX He-
6ec!» («Omna nHa HOBBIH 1813-i Tomy» [9. C. 97]); «U ce Bo THEBe bor u B MAIOCTSIX
OorarteIi, // PoccusiH mopassi, mpoctep K HAM Iienpy mianb» («Ha paspymenme
Mockse [9. C. 112]). M.B. SIkoBrneB, BBISIBITSS 0COOCHHOCTH BOCIIPHSTHS HACTYTI-
JIeHUs] AHTUXPHCTA B ITPABOCIABUU, TOJYEPKUBAET: «ATIOKAIUIICUC MEPEKUBAIICS
PYCCKOM PENUIAO3HOM Tymoil <...> Kak OTKpoBeHHUe 0 borozemuie, borodenoseye-
ckoM Enunctee, BeeemuueTe, ocHOBaHHOM Ha Bepe B CrnacuTens U OCO3HAHUU
Cymmnoctr bora xak JlooBm» [39. C. 7]. [lo munoctn boxeeit oOpymmBIIasics
cTrXus ObUIa MTOHATA KaK Bpa3yMIICHHE K BO3BPAILICHIIO K HCTUHE U MIpaBIe, Ibs-
BOJIBCKHE CHITHI TIOBEPKEHBI U OZieprkaHa rmodena: «He kpoBb v Baria Bo3omnmia, //
Ha munocts bora npexiionma, / U On ciacerse Ham mocnan? [9. C. 186]. [lpu
9TOM AaNOKAIUIICUYECKUII MOTHB CMEHSAETCS «MOTHBOM paiickoro mupa» [40.
C. 120], BoccTaBIIasi OT pa3opeHUil U Top:KecTByIomas Pycckas zemist 3puMo
MIPENICTABISIETCS. B TPAIUIIAN JPEBHEPYCCKON CIIOBECHOCTH C €€ PacTUTEIHHBIMU
Metadopamu: «Caipl ¥ HABHI IUTOA AAAYT, // Mops gpe3 TOpbI J1aHb IPOCTPyT, //
Kitoun ¢ ximrouamu coxxypuarcst, // [To pormam mecau otrmacsresn [9. C. 32-33].
M. Mromnep, ToBOpst 0 crte MeTadopbl, 3aKTF0U: «HeIoBeK He3aBUCHMO OT
€T0 YKeJaHWs ObLI BEIHYKIICH TOBOPUTH METa(OPHUUECKH, U BOBCE HE TIOTOMY, UTO
He MOr 00y31aTh CBOEH MOATHYECKON (haHTA3MH, a CKOpee MOTOMY UYTO JIOJDKEH
OBLT HATIPSTYB €€ 10 KpaiiHeit cTeneHn, YTo0bI HAlTH BEIpayKEHHE IS BCEX BO3pac-
Tarommx notpedHocTel cBoero ayxa» [41. C. 443]. ImenHo MeTadopa B TI033UH
neproaa OTedyecTBeHHOM BOMHBI 1812 T. cTayia Hanbosee MOIXOSIIHM HHCTPY-
MEHTOM JUJIsl BHECECHHS B TIO3THYECKYTO pedb OaTaIUCTHKH SICHO-HATIIITHOCTH, He-
00XOIMMOH TS TOCTIKEHUSI BCEH TITyOMHBI CMBICIIA Pa3BOPAYHBAIOIIHXCS COOBI-
THii ucTopru. BripaboTtanusie B «CoOpaHu» BU3yalbHBIE MeTadopHUiecKue
00pa3bl MpeICTaBICHHs KITFOUeBOH Tsl OaTaTbHOM ITOI3HUH OMIOZHIINH PYCCKOTO
BOMHCTBA U BPA)KECKOH CHJIBI UMEIOT SPKO BBIPAXKEHHYIO TEOJIOTHMYECKYIO MpPH-
POy, OTBEUAIONIYI0 OCHOBHBIM HHTEHIINSIM COOPHHKA, CBSI3aHHBIM C TTOTHEMOM
MATPUOTHIECKUX HacTpoeHuid. OCHOBHOM 1iacT Metadopuku «CoOpaHus», Xa-
PaKTEPHU3YIOIIUIACS SPKOCTBIO M 3pEMOCTBIO (DOPMBI, COCTAaBILIIOT 300MOP(HEIE
00pa3bl, BRICTYMAIOIINE BEAYIICH HOMUHAIMEH 11 0003HaUCHHsT 0000IIEHHOTO
o0pa3a (paHITy3cKoro HempusTes s win camoro Hamoneona bonamapra. [Toctpo-
SHHBIE C OIIOPOI HAa MOZEITh OPATOPCKUX KOHCTPYKITHI U3 JPEBHEPYCCKOTO BOWH-
CKOT'0 TIOBECTBOBaHUSI, MeTaopryecKre 00pasbl Bpara U BpayKeCKUX JeiCTBIIl B
Oatammctrke 1810-x TT. BocXomsaT K HOBo3aBeTHOMY OTKpoBeHHIo Moanna boro-
CIIOBA, TABIIEMY OCHOBY JUIs 00pa30BaHMs BU3YaIbHO-CHMBOINUECKOH (DOPMYIIBI
0003HAYCHNS HEMPUATEIS KaK 3MECTO00HOTO CyIIecTBa. ATEIMPOBaHIE O~
ATOB K CHCTEME XYIO)KECTBEHHBIX 00Pa30B, SBILTIOIIMXCS YaCTHIO MPABOCIABHON
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KyJBTYPHI, CBSI3aHO C ITOWCKOM HCTHHHBIX HPHYWH HacTurimero Poccuto Oen-
CTBUSI, OOpaIeHreM K JyXOBHOH cdepe OBITHS, OCO3HAHUEM [ICHHOCTH YeJIOBEKa
B CMUPEHHOM IPUATHN BOIN BOXbEN.
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